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POZNAMKA

Pfedmét: — Vysledek hlasovani

— Nafizeni Evropského parlamentu a Rady o Evropském fondu pro
pfizpusobeni se globalizaci na pomoc propusténym pracovnikim (EFG)
a o zruSeni narizeni (EU) €. 1309/2013

= prijeti postoje Rady v prvnim ¢teni a odivodnéni Rady
= vysledek pisemného postupu dokon&eného dne 19. dubna 2021

V pftiloze 1 této poznamky naleznete vysledek hlasovani o vySe uvedeném legislativnim aktu.

Referen¢ni dokumenty:

5532/21+ ADD 1 REV 1
Coreper (¢ast I) pfijal rozhodnuti o pouZiti pisemného postupu dne
14. dubna 2021.

Prohléseni nebo odiivodnéni hlasovéani jsou uvedena v ptiloze 2 této poznamky.
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PRILOHA 1

:- General Secretariat of the Council

Institution: Council of the European Union

Session:

Configuration:

ltem: [2018/0202 |{COD) (Document: 5532/21)

Voting Rule: qualified majority

Subject: REGULATION OF THE EUROPEAM PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL on the European
Globalisation Adjustment Fund for Displaced Workers (EGF) and repealing Requlation (EU) No
130872013

Vote Members Population (%)

@ Yes 24
Mo 3

Abstain 0

Mot participating 0

Total 27
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* When acling on a proposal from the Commission or the High Representative, gusalified majorify is reached if at leasf 55 % of

members vole in favour (13 MS) accounting for &t least 65% of the population
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PRILOHA 2

Prohlaseni Bulharska

Bulharska republika podporuje pokracovani ¢innosti Evropského fondu pro ptizptisobeni se
globalizaci coby flexibilniho nastroje zaméteného do budoucna, ktery poskytuje pomoc
propusténym pracovnikiim. Z tohoto divodu Bulharsko podpoftilo obecny ptistup k této otazce

a v zajmu dokonceni jednéani zaujalo konstruktivni pfistup.

Je vSak tfeba uvést, ze v roce 2018 ptijal bulharsky tGstavni soud rozhodnuti, v némz se uvadi, ze
Umluva Rady Evropy o prevenci a potirani nasili viici Zendm a domaciho nasili (Istanbulska
umluva) prosazuje pravni koncepty spojené s pojmem genderu, které jsou neslucitelné s hlavnimi

zasadami bulharské tstavy.

S ohledem na vySe uvedené rozhodnuti ustavniho soudu Bulharska republika prohlasuje, ze nemiize
akceptovat koncept genderu, ani genderovy p¥istup Umluvy Rady Evropy nebo jakéhokoli jiného
dokumentu, jenz usiluje o rozliSeni pojmil ,,pohlavi* coby biologické kategorie (zeny a muzi)

a ,,genderu* jako spolecensky konstruované kategorie.

Zem¢ tudiZ nemlZe podpofit natizeni Evropského parlamentu a Rady o Evropském fondu pro

piizptsobeni se globalizaci, jenz pojem genderova identita zahrnuje.

Bulharska republika rovnéz chape podavani zprav o spole¢nych ukazatelich uvedenych v ptiloze II
nafizeni o Evropském fondu pro pfizplsobeni se globalizaci s vyuzivanim kategorie ,,nebinarni
osoba* jako nepovinné. Bulharské republika nezamysli shromazd’ovat ptislusné udaje a podavat

o nich zpravy, nebot’ tato kategorie v bulharskych vnitrostatnich pravnich pfedpisech neexistuje.
Podle svého vnitrostatniho legislativniho ramce bude Bulharské republika shromazd’ovat udaje

rozttidéné podle pohlavi (muz a zena).

Postoj Bulharské republiky ve vztahu k tomuto natizeni v§ak nijak neoslabuje nasi podporu, pokud

jde o podstatu a cile fondu.
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Prohlaseni Mad’arska

Rovnost zen a muzl je zakotvena ve Smlouvach Evropské unie jako jedno ze zakladnich prav.
Mad’arsko zajistuje rovnost Zen a muzl v ramci svého vnitrostatniho pravniho systému v souladu
s mezinarodn¢ zavaznymi nastroji v oblasti lidskych prav a v ramci zakladnich hodnot a zasad
Evropské unie. Z téchto diivodl bude Mad’arsko v ramci nafizeni ve spojenich obsahujicich vyraz
»gender* vykladat tento pojem (nebo pojmy v obdobném kontextu) jako odkaz na rovnost Zen

a muzi, v souladu s ¢lankem 8 SFEU. Mad’arsko je dale ptesvédceno, ze pokud jde o spole¢né
ukazatele vystupt a vysledka, neni tento legislativni dokument vhodnym mistem pro definovani
obsahu pojmu ,,gender. Mad’arsko se proto domniva, Zze poznamka pod ¢arou 34 v ptiloze II by se
m¢éla vztahovat a méla by odkazovat na pojem ,,gender* a na celou zavorku, ne pouze na jednu

z uvedenych podkategorii. S ohledem na skute¢nost, Ze ureni obsahu pojmu ,,gender* spada

do vyluéné pravomoci ¢lenskych stati, je tfeba chapat poznamku pod ¢arou 34 navrhu jako

odkazujici na pojem ,,gender*, nikoli na pojem ,,nebinarni osoba“.

Prohlaseni Polska

Rovnost zen a muzi je zakotvena ve Smlouvach Evropské unie jako jedno ze zakladnich prav.
Polsko zajist'uje rovnost Zen a muzl v ramci polského vnitrostatniho pravniho systému v souladu
s mezinarodnimi smlouvami v oblasti lidskych prav a v ramci zékladnich hodnot a zasad Evropské
unie. Z téchto divodit bude Polsko ve vyjadienich obsahujicich vyraz ,,gender* vykladat tento

pojem v souladu s ¢lankem 8 SFEU jako rovnost Zen a muzd.
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Prohlaseni Komise

Body 30 az 33 interinstitucionalni dohody mezi Evropskym parlamentem, Radou a Komisi

o rozpoctoveé kéazni, spolupraci v rozpoctovych zalezitostech a fadném finan¢nim fizeni, jakoz

1 0 novych vlastnich zdrojich, v€etné planu zavadéni novych vlastnich zdroja, vyzaduji, aby Komise
zpfistupnila integrované a interoperabilni informace a monitorovaci systém, vcetné jednotného
nastroje pro vytézovani dat a hodnoceni rizik, za i¢elem vyhodnocovani a analyzy pozadovanych
udajt pro ucely obecného uziti Clenskymi staty. Kromée toho se vSechny tfi organy dohodly

na loajalni spolupraci v prabehu legislativniho postupu souvisejiciho s ptislusSnymi zédkladnimi
pravnimi akty za ucelem zajisténi opatfeni navazujicich na zavéry Evropské rady z ¢ervence 2020,

pokud jde o tento prvek.

Komise se domniva, Ze dohoda dosazena spolunormotvirci podle ¢l. 23 odst. 1a o povinném
pouzivani jednotného nastroje pro vytézovani dat a o shromazd’ovani a analyze udajii o skute¢nych
vlastnicich ptijemct finan¢nich prostiedkli nestaci k posileni ochrany rozpoc¢tu Unie a evropského
nastroje na podporu oziveni proti podvodiim a nesrovnalostem a k zajisténi ucinnych kontrol stfett
z4jmu, nesrovnalosti, otdzek dvojiho financovani a zneuzivani finan¢nich prostredki k trestné
¢innosti. Pristup, na némz se shodli spolunormotviirci v natizeni o Evropském fondu pro
piizplsobeni se globalizaci na pomoc propusténym pracovnikiim, proto nalezité neodrazi zamér

a ducha interinstituciondlni dohody.
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